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ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ, ПРЕДСТАВЛЯЕМЫЙ Б СООТВЕТСТВЕН
С РЕЗОЛЮЦИЕЙ 377 ( 1 9 7 5 ) СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ О.ПОЛОЖЕНИИ,

КАСАЮЩЕМСЯ ЗАПАДНОЙ САХАРЫ

1 . На своем 1850-м з а с е д а н и и 22 октября 1975 года Совет Безопас-
н о с т и путем к о н с е н с у с а принял резолюцию 377 (1975)> которая глас]

Совет. Б е з о п а с н о с т и ,

р а с с м о т р е в положение, касающееся Западной Сахары, и письмо
П о с т о я н н о г о п р е д с т а в и т е л я Испании от 18 о к т я б р я 1975 года на имя
Председателя Совета Безопасности ( S / I I 8 5 I ) ,

вновь подтверждая положения резолюции 1514- (ХУ) Генеральной
Ассамблеи и всех других соответствующих резолюций Генеральной
Ассамблеи по этой территории,

•*•• Действуя в соответствии со статьей 34 Устава и без утере
для любого действия, которое Генеральная Ассамблея могла бы пред-
принять в соответствии с положениями своей резолюции 3292 (XXIX),
и для переговоров, которые затронутые и заинтересованные стороны
могли бы предпринять согласно статье 33 Устава, предлагает Генерг
ному секретарю вступить в немедленные консультации с затронутыми
заинтересованными сторонами и представить Совету Безопасности каз
можно скорее доклад о результатах его консультаций, с тем чтобы
Совет мог принять надлежащие меры в отношении нынешнего положенш
касающегося Западной Сахары;

2 . призывает затронутые и заинтересованные стороны проявляв
сдержанность и умеренность и позволить осуществить миссию Генерал
ного секретаря в удовлетворительных условиях,

2 . Выполняя поручение, которое мне было дано Советом Безопасное1:
и которое излагается в пункте 1 резолюции, я приступил к проведе-
нию консультаций с затронутыми и заинтересованными сторонами. ^ Я з
сетил их в следующем порядке: Марокко, Мавритания, Алжир и Mcnai

3. Настоящий доклад представляется Совету Безопасности в соотве^
ствии с просьбой Совета о том, чтобы я как можно скорее представ!
доклад о результатах моих консультаций.
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Сразу же после принятия резолюции 377 (1975) от 22 октября
75 года я телеграммой препроводил текст этой резолюции правитель-
вам затронутых и заинтересованных сторон.

В то же время я провел ряд раздельных встреч в Центральных
эеждениях Организации Объединенных Наций с представителями этих
гырех правительств. В ходе этих встреч стало очевидным, что вви-

сложности положения мне потребуется провести консультации не-
зредственно с главами государств или правительств этих сторон,
зоответствии с этим было решено, что как только можно буде? догозо-
гься о формальностях, я должен буду посетить их страны в целях
введения таких консультаций.

Я отбыл из Нью-Йорка утром 25 октября в сопровождении неболъшоГ:
щпы сотрудников,и на следующий день в 9 ч . 30 м. утра прибыл
йарракеш (Марокко) . Я провел продолжительные обсуждения с Его
шчеством королем Хасаном I I после церемонии открытия гидро-
гктростанции в Сиди-Чехо, на которую я был приглашен» В ходе
ix обсуждений мне была подробно разъяснена позиция Марокко.

После этих обсуждений, которые продолжались примерно до
ч. 00 м . , я отправился в Нуакшот (Мавритания), куда я прибыл

'3 ч . 30 м, того же дня. Позднее вечером я имел встречу с прези—
[том Моктаром ульд Дадда,во время которой мы подробно обсудили п о -
[ию Мавритании-

На следующее утро, 27 октября, я отправился в Алжир, куда я прк-
: в 13 ч . 4-0 м- Позднее в этот день я провел детальные обсужде-

с президентом Хуари Бумедьеном, во время которых президент пол-
тью информировал меня о позиции Алжира.

В тот же вечер я отбыл из Алжира в Мадрид, куда я прибыл в
ч . 00 м« На следующее утро я провел продолжительные переговоры
озиции Испании с Председателем правительства г-ном Ариасом
арро и с министром иностранных дел.

28 октября во второй половине дня, я отбыл из Мадрида в Нью-Йорк•
ывая из Мадрида, я направил в соответствии с договоренностью,
тиснутой во время ранее проведенных мною консультаций, г-на Андре
эна в Марракеш и Алжир в качестве моего личного представителя,
ен чтобы он информировал Его Величество короля Хасана I I и презli-
ra Бумедьена о занятой Испанией в последнее время позиции и о
оторых предложениях, которые были выдвинуты во время моих обсуж-
ий. Министр иностранных дел Мавритании, которым находился в этот
ь в Мадриде вместе с министром иностранных дел Марокко, был
акомлен с этим г-ном Левэном, с тем чтобы он информировал прези-
га Моктара ульд Дадда.

Бее эти консультации позволили мне выяснить соответсвующие
иции четырох правительств, которые излагаются ниже и
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I I . ПОЗИЦИЯ МАРОККО

12. Позицию Марокко, как она была разъяснена в ходе консультаций
с Его Величеством королем Хасаном П, можно резюмировать следующим
о браз ом:

a) Марокко не может согласиться с тем тезисом, что вопрос су-
щества, а именно деколонизация Западной Сахары, должен рассматри-.
ваться вне связи с положением, возникшим в связи с "зеленым маршем"
в Западную Сахару. Этот марш является движением, которое было с
энтузиазмом поддержано народом Марокко.

b ) Б последнее время имели место прямые контакты между Испа-
нией и Марокко с участием Мавритании в целях достижения решения на
двусторонней основе. Марокко надеется, что эти прямые контакты при-
ведут к достижению взаимопонимания. Однако, если эти усилия не при-
ведут к успешным результатам, то Марокко будет готово рассмотреть,
другие подходы, в которых Организация Объединенных Наций могла бы
быть призвана сыграть соответствующую роль. Окончательная позиция
в отношении любого предложения в этой связи потребует тщательного
предварительного изучения.

c) Марокко высоко оценивает консультативное заключение Между-
народного Суда, поскольку в этом заключении подчеркивается наличие
юридических связей зависимости между султаном Марокко и племенами на
территории Западной Сахары. Однако оно не согласно с заключением
Суда, что представленные Суду материалы и информация не устанавлива-
ют какой-либо связи, с точки зрения территориального суверенитета,
между-территорией Западная Сахара и Королевством Марокко, Намерения
Марокко носят мирный характер, 'и нет оснований для того, чтобы его
народ не мог мирно вернуться на территорию, которая исторически при-
надлежит ему.

1 3 . Его Величество выразил удовлетворение по поводу визита Гене-
рального секретаря, в результате которого представилась возможность
более подробно разъяснить позицию Марокко. Он просил меня информи-
ровать его о моих переговорах с другими правительствами. В соответ-
ствии с этим была достигнута договоренность о том, что после моего
последнего визита я буду делать это либо через дипломатические кана-
лы, либо путем направления личного представителя.

I I I . ПОЗИЦИЯ МАВРИТАНИИ

14. Позицию Мавритании, как она была разъяснена мне во время моих
консультаций с президентом Моктаром ульд Дадда, можно резюмировать
следующим образом:



1863
sian
e k

a) Позиция Мавритании в основном аналогична позиции Марокко.
*а также считает , что Международный Суд подтвердил ее территори-
1ьные притязания. Мавритания считает, что положение, возникшее в
зязи с "зеленым маршем" в Западную Сахару, имеет отношение к во-
эосу о деколонизации этой территории и что два аспекта этой проб-
змы нельзя рассматривать отдельно друг от друга.

b) Мавритания согласна с мнением Марокко о том, что решение
отношении деколонизации Западной Сахары может быть достигнуто

юредством прямых переговоров между Испанией, с одной стороны, и
фокко и Мавританией, с другой. Хотя Мавритания считала, что Ис-
.ния согласится с таким подходом, Мадрид не высказался определенно
i этому вопросу,

c) Мавритания надеется, что любое урегулирование, достигнутое
помощью таких переговоров, получит поддержку Организации Объеди-
нных Наций. Если они не принесут результатов, то Мавритания бу-
т готова рассмотреть возможность решения, в котором Организация
ъединенных Наций будет призвана сыграть соответствующую роль*

IV. ПОЗИЦИЯ АЛЖИРА

Позицию Алжира, как она была разъяснена в результате консуль-
ций с президентом Хуари Бумедьеном, можно резюмировать следующий
разом:

a) Алжир категорически отвергает позицию Марокко и Мавританца,
ключающуюся в том, что Западная Сахара принадлежит им в силу до-
рических связей. Он придерживается того мнения, что Международ-
й Суд в своем консультативном заключении подтвердил, что нет ни-
ких оснований для территориальных притязаний Марокко или Маври-
кии ,

b) Сам Алжир не имеет территориальных притязаний в отношении
ладной Сахары, однако настаивает на том, что народ этой террито-
я должен получить возможность решать свое будущее с помощью осу-
зтвления права на самоопределение.

c) Алжир считает, что все стороны должны дождаться решения
авральной Ассамблеи в соответствии с резолюцией 3292 (XXIX) о
штике, которая должна проводиться в отношении деколонизации За-
дной Сахары. Любое решение этой проблемы вне рамок Организации
ьединенных Наций было бы неприемлемым для Алжира. По его мнений,
*леный марш" находится в явном противоречии с соответствующими
тлюциями Организации Объединенных Наций. Ни при каких обстоя-
хьствах Алясир не согласится со свершившимся фактом.
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d) Алжир придерживается того мнения, что принцип самоопре-
деления должен быть проведен в жизнь с помощью референдума в терри-
тории. Такой референдум должен быть организован Организацией Объе-
диненных Наций, которая призвана сыграть особую роль в процессе
деколонизации Западной Сахары. Алжир безоговорочно согласился бы
с любой ролью, которую решит взять на себя Организация Объединенных
Наций в этом отношении. Он готов согласиться с результатами тако-
го референдума независимо от того, что решит народ. О другой сторо-
ны, Алжир не сможет согласиться с каким-либо двусторонним урегули-
рованием, которого могли бы достигнуть между собой Испания, Марок-
ко и Мавритания. Любой захват этой территории Марокко в результате
такого урегулирования имел бы серьезные последствия как в пределах,
так и з а пределами данного района.

V. ПОЗИЦИЯ ИСПАНИИ

1 6 . Позицию Испании, как она была разъяснена во время консультаций
с Председателем правительства г-ном Ариасом Наварро и министром
иностранных дел г-ном Кортина Маури, можно резюмировать следующим
образом:

a) Хотя правительство Испании установило прямые контакты с
правительствами Марокко и Мавритании вследствие серьезности поло-
жения, возникшего в связи с "зеленым маршем", оно не приняло на се-
бя обязательств по поискам решения в отношении деколонизации Запад-
ной Сахары на двусторонней или трехсторонней основе..

b) Испания заняла позицию, согласно которой положение, возник-
шее в связи с "зеленым маршем", должно рассматриваться отдельно от
проблемы политики, которая должна проводиться в отношении деколони-
зации Западной Сахары. Однако в свете самых последних событий
стало очевидным, что на практике зти два аспекта проблемы не могут
быть отделены друг от друга»

c) Испания проявляет твердое желание найти решение, приемлемое
для всех сторон в данном районе•> Для достижения этой цели Испания
выразила готовность в полной мере сотрудничать с Организацией Объе-
диненных Наций, которая может быть призвана сыграть соответствую-
щую роль, в рамки которой могло бы войти временное управление терри-
торией со стороны Организации Объединенных Наций, до тех пор пока
не будут выявлены пожелания населения территории. Были обсуждены
различные аспекты такого подхода.
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VI. ЗАКЛЮЧЕНИЯ

Как я р а з ъ я с н и л выше,на основе мандата, вверенного мне Оове-
Безопасности в пункте 1 резолюции 377 (1975)» я вступил в н е -

ленные консультации с затронутыми и заинтересованными сторонами.
:озиции в отношении положения, касающегося Западной Сахары, как

были разъяснены в х о д е консультаций, излагаются в настоящем

Хотя не в с е стороны пришли к окончательным решениям, мне ка-
зн, что они готовы признать Организацию Объединенных Наций в
гстве важного элемента в поисках приемлемого решения. В рамках
эго решения Организация Объединенных Наций может быть призвана
•,omt оплФвотлттпгтттгн! пппи. как ято -сказывается в ГГОАТШТПЛТГИУ тчтя —

JJO.1 JJ

Поэтому мои консультации со сторонами продолжаются, и можно
дать, что их результаты станут известны в ближайшее время. Я бу-
непременно держать Совет в курсе дела»

Тем временем положение в этом районе остается серьезным. ПОЕ-
Y я считаю, что исключительно важно избегать любых действий, ко-




